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BELLA

Cefalu

,Abbiamo un letto per la donna,

ma Voi...!”, mondta a hentes sogorndje.
En aludjak a dém el6tti 1épcsén.

Végiil is hol van kozelebb az ember
istenhez, mint almaban, meg a démhoz
a piazzirol felszokdelS lépcsén?

Es hol van kdzelebb emberhez isten,
mint itt, a Pantokrator képmasaban,

ki tigy néz rad az apszis magasabdl,
hogy nincs tobbé a foldon maradasod?
[téljen héat és emeljen magahoz,

amig a donna, bar nem 6nszantabdl,

az albergdban mas donnaval alszik!
Lehet, hogy még egy érdekes menyegz6
lesz idén, ahol én leszek a sposa?

Talan ezért jottem a kék Italidba,

hogy transsubstantidban legyen részem?
Itt este is olyan meleg az djer,

hogy fiirdénadragban is ledSlhetnék;
egy vino rosso lesz a halotarsam

és navigatorom az égi agyba,

zenél$ angyalaim a kabdcak.



SICILIA

Aztan mégis megkonyoriilt a hentes,
pedig a falu ezzel ellentétes

dontést hozott, hisz akarhova kildtek,
a hirem lathatéan megel6zott,

hiaba mondta biztosra a kiildg,

hogy van szobdja annak, akihez kiild,
telefonon most erdsitették meg

(csak neki ne legyen, ez volt a lényeg),
a helyzet 6nmagat reprodukalta,
senki sem akart kilogni a sorbdl,
Cefaluban a foglalt volt a torvény,

a két bérond ott vart a husiizletben
egész délutan, este tiz felé jart,

nem volt esély tobb pofdra esésre,
visszamentem, hogy N. albergdjaba
elvigyem Oket, fel a masodikra,

majd lesz valahogy, édes jo istenkém,
és akkor mint egy mand, nem tudom, hogy
(talan a falakon at kozlekedve,
szigortian a hazak belsejében),

a nem épp mand termetii mészaros
egyszer csak, hipp-hopp, ott termett el6ttem,
elvette télem a két sulyos koffert,
felrohant veliik N.-hez a szobaba,

a megriadt N.-t visszaparancsolta,
,Signor’, non si deve aver paura”,

belém karolt, és elvonszolt egy helyre;

a sOtétben emeletes vasagyak

fehérlettek, barlang volt, semmi kétség,
ajto sehol, de, gratis, magyarazta,

mutatta, hol a mosdo, bona notte!

Ugy otthagyott, mint szent Palt az oldhok,
ongyujto sercent, litktetd parazs jart,

a fiistkodben férfiak jottek-mentek,

ez volt a hely, ahol a felszolgalok
meghuzhattak magukat minden éjjel,
idénymunkadsnak jaré tomegszallas,
alkalmi fészek lazer ndszutasnak.
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Palermo

A szimpla fekete oltony0s férfi,

aki a palermdi allomason
Osszehajtott cédulat cstisztatott kint
a falon 1évé egyik repedésbe,

nem hithi zsido6 volt, aki fohaszat
igy adta at a Mindenség Urdnak,
hanem egy szimpla helyi maffi6zo,
aki az alvilagnak tett jelentést,

hogy pontosan mirdl, az nem deriilt ki,
mindenesetre lattuk masnap éjjel,
Palerméban nem babra megy a jaték,
nem véletlen jar renddri kiséret

a turistabusztol a mizeumba,

még ha csupan 6t zebracsikon at is,
nem véletlen tlintek el egy csapasra
a helyi gyalogosok fényes nappal

a féutak jardairdl, a korzo

olyan kihalt, allapitotta N. meg,
mintha a pestis stjtotta Oranba
csoppentiink volna, Camus regényébe,
amelyet N. elszant miikedvel6ként
leforditott és sziintelen idézett

(a hivatalos fordito szerinte



az 0sszes mondatot feltupirozta),

a hasonlat nem volt egészen pontos,

mert az, ami masnap éjszaka tortént,
azutan, hogy bezart a jatékbarlang,

mely ott tizemelt egy szinttel alattunk,

s megittak a magukét a krupiék is,

az 0sszes ajtot, kaput mind bevagtak,

és autoik is felbdgtek az éjben,

és hosszan tardzva vartak a nem tudom mit,
egyszer csak inferndlis larmdjuk lecsengett,
az ember azt hihette, vége, vége,
kiengedhet egy nagy olelkezésben,

am ekkor a ndszagy folotti ablak
négyszer egymas utan zorrent keményen,
mintha valaki bekopogott volna,

ami a harmadikon képtelenség,

az utca frontja feldl legalabbis,

hacsak egy tizend lélekmadar nem

akar bejonni, volt mar erre példa,

de nem, szemkozt a mellékutca sarkan,
az ablakon kinézve észrevettem,

valaki fekszik a fénytdcsa szélén,

fekete sziluett, érinti éppen

a sarga kort, és ahogy most lepergett

a négy zorej az emlékezetemben,
radObbentem, ezek 16vések voltak,

egy masfajta, nem éppen az a pestis;
vartuk, hogy majd felvijjog a sziréna,
de mintha tél volna és hoba veszne

a varos, olyan siiket csend szakadt r4,
még hajnalban is ott fekiidt a holttest,
igaz, valaki kozben letakarta,

a szalldsadondnk, lisztarcud, fonnyadt,
fekete ruhas, reng6 mellti asszony,

akit mi csak Bubulindnak hivtunk

(a jatéktermet is 6 mGkodtette),

ugy koszont reggel rank, olyan mosollyal,
mintha a szobat matdl ingyen adna,
csak meg ne gondoljuk, csak itt ne hagyjuk,
erényesebb helyet igysem taldlunk,
mintha mi volnank Tamino és Pamina,
akik a tlizprobat éppen kialltuk,

olyan anydsan fixirozott minket
hulldmzo keble iker-Golgotdja;
miniat(ir termékenység-talizman,
Krisztus fickdndozott a vagataban.
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Taormina

Ne gyere nekem mindig a szavakkal,
ez olyan irodalmi handabanda,

a szineket nem érted, az is egy nyelv,
olyan, mint a zene; mérték, aranyok,
egy kép a nyelvek kvintesszencidja,
példaul a Sziklis Madonna; ott van

a Nattra mint istenadta szintér,

a megmunkalatlan tombok beszélnek,
a ké a Természet nagy barna csontja,
nézd csak, hogy fent és lent lebegve tartja
az 6segyensulyt, a teher eloszlik,
leghatul az a kék hegy, az a zdld viz,
ha nem tudnad, a nemz8dés-elbtti,
kozépen ez a barna sziklabarlang,

ez a szentély, az intrauteralis
lakohelye az individuumnak,

amely eldl négy személyben 0lt testet,
a legkisebb a legnagyobb kozottiik,
Keresztelo Janos a kiiszob Ore,

Maria mint Természet egyszerre 6v-ald
s a Szellem el6tt térdet hajtva hodol,
az isteni szférabol jon az angyal,

ez a négy szféra a mi teljességiink;

és nézd a fényt, ahogy a testen olvas,
értelmezi a format és kibontja,

a fény a kereszt fligglleges aga,

a jang fele a lét-misztériumnak,

de egymagaban puszta pdzna volna,
sugarzo bot az Gri pusztasagban,

ha vizszintesként nem szegddne hozza
az arny€k és nem metszené az utjat,
egyszerre tobb kinyilatkoztatas él

a képen, de maradjunk a szineknél,

a kiviil kék és beliil aranysarga
kopeny egy vilagkép a szinek nyelvén,
a makro- és a mikrokozmosz ikrek;
valahol itt tarthatott N. el6adasa,
mikor fesziilt figyelmem, mint a magno-
kazetta, lejart, kattanva kikapcsolt;

az amfiteatrum alomszer( lett,

a foldon fekvd oszlopdarabok, mint
kivert fogak, a falhiany kozépen,



mint a beztizott orr, a bolthajtasok

kétoldalt (at lehetett 1atni rajtuk),

mint Oidipusz fénytelen szeme parja,

vak szam(izotté, furkészték a semmit,

a sziklds dombok, gyapjas halmok vissza-,

visszanéztek, mint istenbizonyiték,

mint véletleniil erre hajtott birkak

az id6 véghetetlen legelGjén,

bukolikusan visszamosolyogtak:

kar er6lkddni, na de azért szép volt —

egy orias homlok zolden vetett rancot;

ezt nem latta Odipusz jobb szemével,

a ballal meg azt nem volt modja latni,

ahogy a tajték szamlalja a percet,

de elfelejti, hiszen tul sem éli,

erre gondoltam a romok fejével,

a gorog szinhazéval: a szigetre,

melynek kirdlya ott szemkozt pofékelt,

és nem volt messzebb, mint Szentendre
Pesttdl,

koriillebegte para gloridja,

jotékonyan takarta Empedoklészt,

aki fejest ugrott a tisztulasba,

s minden bizonnyal tisztan €l azota,

nem izgatja szeretet és viszaly sem,

ugy €l, mint a kirdly tandcsaddja,

6 makulatlan, nem ugy a kiralya,

az nem bir uralkodni agynyomasan,

a tiizesen tekergd fortyogason;

Oriilt volt, hallottam, kirdlyt a napra
kitenni, irta, amator, dilettans,

rajzolni sem tudott, sem komponalni,
azt mondta, bal szemével ellendrzi

a nap energidit, mutatott N. az égre,

az ég mintha tiikorképe lett volna

N. akkori, még nem faradt szemének,
akkorat nevetett, hogy beleszédjilt,

a kék vele nevetett, a tiikorkép,

vilagos, szurds, mediterran kék volt,
beleszédiilt egyik a masikaba,
képzeljem, driilt volt, azt allitotta,

a pozitivummal van kapcsolatban,

meg hogy: eddig késett, most keriil el6térbe,
de hallgassak meg, tenyésszenek selymet,
és garantalja, helyrejon az orszag,

vagy szazmilliot kapnak vagy egy inget,

N. tgy nevetett, hogy el kellett kapnom,
de estében azt mondta, jol jegyezd meg:
Csontvary csak egy naplementét festett,
a kultura kifordult kulisszait

épp eltlinés el6tt a fehércsakos
Napoleon-Etna el6terében,

egyetlen esetleges naplementét,

a rézarany dél és a poroszkék észak
taldlkozasat egy Oriilt szemével,

na de hat ez csak szinpad, hol a mélység?
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